MINN KOTA X SERIES™

Guide de Démarrage Rapide
533108-1FR_B

MISE EN MARCHE/ETEINDRE

Allumer/éteindre : Appuyez sur la touche MARCHE/ARRET. MARCHE/ARRET
Eteindre : Pendant le fonctionnement, appuyez sur la touche

MARCHE/ARRET, sélectionnez Eteindre, puis Continuer. (l)

ou

Appuyez et maintenez sur la touche MARCHE/ARRET.
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PREMIERE CONFIGURATION

Lorsque vous allumez le détecteur de poissons pour la premiere fois, consultez le Guide de
configuration pour configurer I'appareil. Ces parametres peuvent étre ajustés a partir de
I’écran d’accueil plus tard.

1. Suivez les instructions de configuration affichées a I'écran.
2. Appuyez sur la fleche droite ou sur la touche ENTER pour passer a I'écran suivant.

Ecran de configuration

Time And Date

Select Time And Date Formats

Date Format
DD/MM/YYYY
MM/DD/YYYY
YYYY/MM/DD

Time Format

12 Hour
24 Hour Q

Skip Set
Local Time (U... UTC-05:00 Eastern Time (US & Canada) e

&«

AVIS : Pour plus d’informations, téléchargez le manuel d’utilisation de la série X sur notre
site Web a I'adresse minnkota.johnsonoutdoors.com.
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LECRAN D’ACCUEIL

L'écran d’accueil est le centre de commande principal de votre
détecteur de poissons. Utilisez I'écran d’accueil pour accéder
aux affichages, aux favoris, aux parametres, aux données de
navigation, aux connexions réseau et a d’autres outils.

Touche ACCUEIL

Appuyez sur la touche ACCUEIL pour ouvrir I’écran d’accueil a
partir de n'importe quel écran.

e Les outils et les affichages accessibles depuis I'écran
d’accueil sont déterminés par I'équipement relié au
réseau.

Ecran d’accueil

MOB heure barre d’état

navigation

affichages
favoris

*  (Za &

Favorites Views New View Settings

outils principaux
préréglages de I'écran d’accueil
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ICONES DE LECRAN D’ACCUEIL

FAVORIS
Sélectionnez pour accéder rapidement a vos affichages sauvegardés préférés.

AFFICHAGES

Sélectionnez Affichages pour accéder a tous les affichages accessibles a partir
de votre détecteur de poissons. Vous pouvez modifier les affichages existants,
créer des affichages personnalisés et sauvegarder les affichages favoris.

) 5

000 OUTILS

00O Permettent de gérer les opérations sur le réseau du détecteur de poissons et les
données sauvegardées. Lorsque vous connectez un accessoire au détecteur de
poissons, il se peut qu’un outil relié s’affiche.

@ MES DONNEES
W Sélectionnez pour gérer les points de cheminement, les verrouillages sur
emplacement, les trajets, les itinéraires et les iTracks. Vous pouvez créer de
nouvelles données de navigation a cet écran, modifier les données sauvegardées.

RESEAU + APPAREILS

Sélectionnez cette option pour afficher tous les appareils sur le réseau, installer
les mises a jour logicielles et jumeler votre sondeur a I'application Minn Kota
Fishing sur votre téléphone. Vous pouvez également jumeler votre télécommande
sans fil, votre moteur de péche a la traine, votre ancrage pour eaux peu profondes
et votre treuil de péche (vendu séparément) au détecteur de poissons. Reportez-
vous au guide d’installation pour obtenir plus d’informations.

))[EJ

&
O

Equipement requis : téléphone cellulaire (avec Bluetooth)

NOUVEL AFFICHAGE
Sélectionnez pour créer un nouvel affichage a partir d’un modeéle vierge. Vous
pouvez modifier le type de données et le nombre de volets qui s'afficheront.

m

PARAMETRES

Sélectionnez pour modifier les réglages généraux du systéme, tels que les unités
de mesure et le format d’heure et de date. Vous pouvez également utiliser ce menu
pour afficher les informations du systeme, du réseau et NMEA 2000.

MARQUER
Sélectionnez pour ajouter un point de cheminement.

SAUVETAGE
Sélectionnez pour lancer les fonctions de sauvetage.

CAPTURER
Sélectionnez cette option pour ouvrir I'outil Média. Vous pouvez I'utiliser pour
effectuer une capture ou un enregistrement d’écran.

5 <o ©

©2026 Johnson Outdoors Marine Electronics, Inc. minnkota.johnsonoutdoors.com | 3



UTILISATION DE LECRAN TACTILE ET DU CLAVIER

Sélectionnez un outil, un widget, un affichage ou le menu principal

Utilisez I’écran tactile, le pavé de CURSEUR ou la touche ENTREE pour faire des sélections.

ou

g

Toucher pour sélectionner Sélectionner Quvrir

Changer un réglage du menu Appuyez sur les fouches

Faites glisser le curseur ou appuyez sur les touches +/-. ZOOM +/-.

d- Water Level Offset Tuu[:hes ZDDM
o

200

Noise Filter

1

Fermer un menu

Appuyez sur l'icone Précédentb pour revenir au menu précédent.
Appuyez sur I'icone X pour fermer un menu.

Touche QUITTER

X

Appuyez sur la touche
QUITTER pour fermer un
menu ou revenir au menu
précédent. Maintenez

la touche QUITTER
enfoncée pour fermer
tous les menus.
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Conseils pour utiliser la barre supérieure

La barre supérieure est située au haut de I’écran. Elle change pour correspondre a
I'affichage a I’écran.

Les menus tactiles changent pour
correspondre a I'affichage a I’écran

(©

IR OFF A ol v 99 B3

Appuyez sur I'icone Accueil Appuyez sur I'icone Menu
ou sur la touche ACCUEIL ou sur la touche MENU pour
pour revenir a I'écran ouvrir le menu correspondant
d’accueil. al'affichage a I'écran.

Les fonctions courantes de la barre supérieure comprennent :

Ouvrez le menu X-Press.

I'enregistrement.

GENE
m Ouvrez le menu Capture pour prendre une capture d’écran ou lancer
9 Marquer point de cheminement.

Ouvrez le menu Navigation et lancez la navigation.

ECRANS SONAR

455kHz Changez la fréquence. Les fréquences disponibles dépendent du
transducteur installé.

A Changez le spectre entre étroit, complet et large en sonar 2D.

CLEAR  Basculez entre le mode Effacer et le mode Max dans le sonar 2D.

((( @ ))) Changez entre les deux faisceaux, le faisceau gauche ou le faisceau droit dans
I’Affichage d’image latérale.

AFFICHAGE CARTOGRAPHIQUE
Basculez entre les préréglages de péche, de navigation et de I'utilisateur.

1 Ouvrez le menu de la palette de couleurs de profondeur (carte Minn Kota
Maps requise).

Ouvrez le menu de surbrillance de profondeur.

$9> Accédez a I'outil Mes données.
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AFFICHAGE

Affichez un affichage a partir de I'écran d’accueil

Utilisez I'écran tactile pour ouvrir un affichage depuis I'onglet Affichages ou I'onglet Favoris.

' o | IN
= &k

2D Sonar DI Sonar

L <
q“oﬁ C\_D

360 Sonar MEGA Live Instrument

& %*

My Data Favorites Views New View Settings

Utilisez I'onglet Affichages ou I'onglet Favoris pour afficher
un affichage a partir de I’écran d’accueilom Home screen.

Choisir un affichage a partir du widget Affichages favoris

1. Avecun affichage al’écran, appuyez sur le widget Affichages favoris dans la barre latérale.
2. Appuyez sur un affichage favori.

appuyez pour maintenir la barre latérale

AVIS : Les Affichages favoris de I'écran d’accueil sont les mémes que ceux de la barre

latérale.
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Créer un nouvel affichage

Utilisez I'outil Nouvel Affichage pour créer votre propre affichage personnalisé.

Appuyez sur la touche ACCUEIL.

Sélectionnez un Nouvel affichage.

Sélectionnez une disposition de volet dans I'onglet Disposition.

Appuyez sur un cercle pour ajuster la taille du volet.

Appuyez sur un volet pour le mettre en surbrillance et sélectionnez une application
dans I'onglet Application.

Répétez pour chaque volet.

7. Appuyez sur Enregistrer.

agp D

o

le volet sélectionné est mis onglet onglet
en surbrillance jaune disposition application

| canchi x

Appuyez sur un cercle pour Appuyez sur une application pour
ajuster la taille de la disposition. I’ajouter au volet sélectionné.
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MODIFIER LES AFFICHAGES FAVORIS

Vous pouvez ajouter ou modifier des Affichages favoris en tout temps (Ile nombre total
d’affichages favoris dépend du modéle de détecteur de poissons.

Ajouter un nouvel affichage favori

1. A partir de I'écran d’accueil ou de la barre latérale des affichages favoris, appuyez sur
une case d’affichage ouverte.
Appuyez sur un groupe d’affichage.
3. Appuyez sur 'affichage désiré.
L'écran d’accueil et la barre latérale seront mis a jour.

N

Modifier un affichage favori

1. A partir de I’écran d’accueil Affichages favoris, appuyez sur Modifier.
2. Sélectionnez un Affichage a remplacer.
3. Appuyez sur un groupe d'affichage.
4. Appuyez sur un nouvel Affichage.
L'écran d’accueil et la barre latérale seront mis a jour.

Edit Favorites: Select a Favorite to replace x

1
6

(@ Favorites seen on the Home Screen and within the Side Bar are the same.

Ajoutez un nouveau favori dans une case ouverte
ou appuyez sur un favori existant pour le modifier.

8 | minnkota.johnsonoutdoors.com ©2026 Johnson Outdoors Marine Electronics, Inc.



Modifier I'affichage a I'écran (menu X-Press)

Le menu X-Press affiche les options de menu pour I'affichage a I'écran et le volet
sélectionné.

1. Affichage a unvolet : Appuyez sur un volet. Appuyez sur I'icéne Menu dans la barre
supérieure ou sur la touche MENU.

Affichage a plusieurs volets : Appuyez sur un volet. Appuyez sur I'icbne Menu dans la
barre supérieure ou sur la touche MENU.

2. Sélectionnez une option dans le menu X-Press pour modifier I'apparence de I'affichage.
Sélectionnez Parameétres > Parameétres d’affichage pour afficher ou masquer des
informations sur I'affichage.

Sélectionnez Options d’affichage > Superpositions de données pour afficher les
lectures de données sur I'affichage.

fenétre sélectionnée est menu
mise en surbrillance jaune X-Press

Sonar (2D)

Sonar Calors

Navigation

parametres

ot N

Utilisation du menu X-Press : Faites glisser un doigt vers le haut ou
le bas ou déplacez le curseur pour faire défiler la liste des menus.

Touchez pour sélectionner Appuyez sur
une fenétre et le menu la touche MENU
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ACTIVER LE CURSEUR

Touchez une position sur I'affichage ou déplacez le pavé de CURSEUR pour activer le
curseur. Lorsque le c urseur est actif, le menu du curseur s’affiche dans la barre supérieure.

Pavé de CURSEUR

Menu du curseur :

Utilisez le menu du curseur
pour marquer un point de
cheminement, créer un
trajet, ouvrir le menu
Navigation ou lancer une
recherche.

ouvrez menu i . ouvrez le menu fermezle
Navigation créez un trajet Mes données mode curseur

commencez un ouvrez les ouvrez la regle
trajet rapide informations

AT LD LD LN
ZOOM AVANT/ZOOM ARRIERE

Pincez les doigts pour faire un zoom avant, écartez-les pour faire un zoom arriére ou
appuyez sur les touches ZOOM +/-.

Touches ZOOM
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CONFIGURER LES CARTOGRAPHIQUES

Définir le décalage du niveau d’eau

Lorsque vous démarrez votre parcours de la journée avec une carte cartographique
Minn Kota Maps, il est important de noter si le niveau de I’'eau est plus élevé ou plus

bas que d’habitude. Par exemple, si la profondeur numérique de votre détecteur de
poissons affiche 3 pieds (1 metre) de moins que le contour de profondeur associé a votre
emplacement, réglez la compensation du niveau d’eau a -3 pieds (-1 metre).

AVIS : Une carte cartographique Minn Kota Maps doit étre installée et sélectionnée
comme source cartographique pour activer cette fonctionnalité.

1. Surl'affichage cartographique, appuyez sur I'icobne Menu dans la barre supérieure ou
sur la touche MENU.

Sélectionnez Compensation de niveau d’eau.

Appuyez sur le bouton marche/arrét ou appuyez sur la touche ENTREE pour I'activer.
Appuyez sur les boutons +/- ou appuyez sur la barre coulissante et déplacez-la pour
ajuster le parametre.

pwN

w @ & Map

7~

4

T
\ Current Track
2 il crask:

\ S
"\ s AutoChart™ Livi
3

} v
"4/,“1- >, Water Level Offset {0

i) e =y

lambus Cliy

2

AVIS : Pour appliquer les couleurs de profondeur, la plage de surbrillance de profondeur,

etc., appuyez sur I'icone de surbrillance de profondeur dans la barre supérieure. Pour plus
de détails, consultez le guide d’utilisation.
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MARQUER DES POINTS DE CHEMINEMENT

Les points de cheminement peuvent étre marqués a partir de n’importe quel affichage.

1. Appuyez sur le bouton Marquer sur la barre supérieure ou sur la touche MARQUER.
Si le curseur n’est pas actif, le point de cheminement sera marqué a I'emplacement
du bateau. Si le curseur est actif, le point de cheminement sera marqué a la position
du curseur.

2. Sélectionnez une icone et une couleur de point de cheminement dans la boite de
dialogue Points de cheminement.

Appuyez sur Toutes les options pour parcourir la bibliotheéque compléte d’icénes et
de couleurs de points de cheminement.

MARQUER Icone

@ wooozs x

' DEFAULT WAYPOINT
v

()

5% anoptions
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JUMELER LE DETECTEUR DE POISSONS A LAPPLICATION MINN KOTA FISHING

Suivez les instructions ci-dessous pour jumeler le détecteur de poissons a I'application Minn
Kota Fishing sur votre téléphone a I'aide de la technologie sans fil Bluetooth. (Disponible
uniquement avec les produits Minn Kota et les appareils mobiles prenant en charge le
Bluetooth. Connexion WiFi ou de données requise.)

Activer le Bluetooth sur le téléphone

1. Ouvrez le menu Paramétres de votre téléphone.
2. Cliquez sur Bluetooth.
3. Sélectionnez Activer.

Apparier le détecteur de poissons

1. Appuyez sur la touche ACCUEIL.

2. Sélectionnez Réseau + Appareils.

3. Sous Configuration du téléphone, sélectionnez Connecter le téléphone.

4. Suivez les instructions a I’écran pour terminer le processus de jumelage.

5. Vérifiez le menu Bluetooth de votre téléphone. Appuyez sur le nom du détecteur de
poissons sur votre téléphone.

6. Vérifiez le code de confirmation a six chiffres et appuyez sur Jumeler sur votre

téléphone.
Une fois le jumelage effectué, le détecteur de poissons apparaitra comme connecté
dans le menu Bluetooth du téléphone.

GERER VOTRE UNITE MINN KOTA

Enregistrez votre série X

Enregistrez vos produits et inscrivez-vous pour recevoir les derniéres actualités de Minn
Kota, y compris les mises a jour logicielles et les annonces de nouveaux produits.

1. Rendez-vous sur notre site Web minnkota.johnsonoutdoors.com, et cliquez sur
Assistance > Enregistrer votre produit. Suivez les instructions a I'écran pour
enregistrer votre produit.

Téléchargez le guide d'utilisation

1. Rendez-vous sur notre site Web minnkota.johnsonoutdoors.com, et cliquez sur
Assistance > Guides.
2. Sous « X Series », sélectionnez « X Series Product Manual ».
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Se connecter au Wi-Fi

Appuyez sur la touche ACCUEIL.

Sélectionnez Réseau + Appareils.

Sélectionnez Mises a jour Wi-Fi.

Activez le Wi-Fi.

Sélectionnez un réseau dans la liste des réseaux disponibles, puis entrez le mot de
passe.

o=

Mise a jour logicielle
Il est important que votre détecteur de poissons et votre logiciel d’accessoires soient a jour.

¢ Pour vérifier la version actuelle de votre logiciel, appuyez sur la touche ACCUEIL et
sélectionnez Paramétres > Réseau > Réseau + Mises a jour.

Pour mettre a jour le logiciel via une connexion Wi-Fi (recommandé), assurez-vous que
votre appareil est connecté au Wi-Fi. Une fois connecté au Wi-Fi, 'appareil vous avise
chaque fois qu’une mise a jour est disponible. Les mises a jour peuvent ensuite étre
installées sur tous les appareils connectés au réseau.

Si le Wi-Fi n’est pas disponible, vous pouvez mettre a jour le logiciel a I'aide d’une carte
microSD ou de notre application Minn Kota Fishing.

¢ Pour mettre a jour le logiciel avec une carte microSD, vous aurez besoin d’'une
carte microSD formatée avec un adaptateur. Rendez-vous sur notre site Web
minnkota.johnsonoutdoors.com et cliquez sur Assistance > Mises a jour logicielles.
Sélectionnez la mise a jour logicielle pour votre modéle série X et suivez les
instructions a I'’écran pour enregistrer le fichier logiciel sur la carte. Ensuite, mettez
le détecteur de poissons sous tension et installez la carte microSD dans la fente pour
carte. Suivez les instructions a I'écran pour confirmer la mise a jour du logiciel.

Pour mettre a jour le logiciel avec Minn Kota App, visit our Web site at minnkota.
johnsonoutdoors.com and click Learn > Minn Kota Fishing App. Utilisez I'application
Minn Kota Fishing pour télécharger et installer les mises a jour logicielles directement
sur votre sondeur ou accessoire. (Disponible uniquement avec les produits Minn Kota
compatibles Bluetooth et les appareils mobiles. Connexion Wi-Fi ou données requise.)
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TOUCHES DES SERIES X9,10,12 ET 16

TOUCHE POWER - Appuyez pour allumer le sondeur. En cours d’utilisa-
(') D tion, appuyez sur la touche POWER pour ouvrir le menu Power X-Press.
Maintenez la touche POWER enfoncée pour éteindre le sondeur.

réglage. La touche ENTER ouvre également le menu Info et le menu
Curseur.

TOUCHE ENTER - Appuyez pour lancer une commande ou activer un
l v

TOUCHE EXIT - Appuyez une fois pour fermer un menu, fermer une
boite de dialogue, désactiver une alarme ou quitter le mode Curseur.
Maintenez la touche EXIT enfoncée pour fermer tous les menus simul-
tanément.

X
ﬂ 4 TOUCHE NAVIGATION - Appuyez pour ouvrir le menu de navigation et
accéder aux fonctions de navigation.

—/

PAVE CURSEUR - Appuyez pour sélectionner une vue, un outil ou un
menu. Les touches fléchées peuvent également étre utilisées pour
déplacer le curseur dans la vue et effectuer un panoramique des vues
cartographiques 2D/3D.

ﬂ © TOUCHE SNAPSHOT - Appuyez pour enregistrer I'image de I'écran.

n’est pas actif, le waypoint sera marqué a la position du bateau. Si le

D TOUCHE MARK - Appuyez pour marquer des waypoints. Si le curseur
curseur est actif, le waypoint sera marqué a la position du curseur.

TOUCHE HOME - Appuyez pour afficher I’écran d’accueil. L’écran d’ac-
/ﬁ\ cueil vous permet d’accéder aux parametres, aux alarmes, aux vues et
aux outils du sondeur.

()

TOUCHES DE ZOOM - Pour un zoom avant, appuyez sur la touche
ﬂ b ZOOM IN (+). Pour un zoom arriére, appuyez sur la touche ZOOM OUT
(-). Maintenez la touche ZOOM OUT (-) enfoncée pour dézoomer au

_I_ D maximum.

Appuyez pour ajuster les parametres du menu.

mettant de régler I’affichage a I’écran et le mode de fonctionnement.
Pour ouvrir I'outil de réglages, appuyez longuement sur la touche MENU.

D TOUCHE MENU - Appuyez une fois pour ouvrir le menu X-Press per-

TOUCHE PROGRAMMABLE - Appuyez pour activer des fonctions op-
@@@ tionnelles. Ces touches sont programmables a partir de I’outil Réseau
+ Appareils.
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TOUCHES DE LA SERIE X7

TOUCHE POWER - Appuyez pour allumer le sondeur. En cours
d’utilisation, appuyez sur la touche POWER pour ouvrir le menu Power
X-Press. Maintenez la touche POWER enfoncée pour éteindre le sondeur.

TOUCHE HOME - Appuyez pour afficher I’écran d’accueil. L'écran
d’accueil vous permet d’accéder aux parametres, aux alarmes, aux vues
et aux outils du sondeur.

TOUCHES DE ZOOM - Pour un zoom avant, appuyez sur la touche
ZOOM IN (+). Pour un zoom arriére, appuyez sur la touche ZOOM OUT
(-). Maintenez la touche ZOOM OUT (-) enfoncée pour dézoomer au
maximum.

Appuyez pour ajuster les parametres du menu.

TOUCHE PROGRAMMABLE - Appuyez pour activer des fonctions
optionnelles. Ces touches sont programmables a partir de I'outil Réseau
+ Appareils.
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